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GB DESCRIPTION

CoNo~MwNE

C
1
2
3.
4.
5
6
7
8
9

Base unit with cord storage compartment
Body

Spout

Filter

Lid

Lid open handle

On/Off switch

Handle

Indicator light

Z POPIS

Napéjeci podstavec s prostorem na elektricky kabel
Téleso spotfebice

Vylévaci hubice

Filtr

Viko

Rukojet pro otevieni vika

Vypinac

Drzadlo

Svételny ukazatel

UA onuc

CoNoOAMWNE

Basa >xmBneHHs 3 BiACIKOM Ansi 3aX0BYBaHHS LLUHYpa
Kopnyc

Hocuk

DinbTp

Kpuwika

Pydyka BIiOKpUTTSA KpPULLIKK

Mepemukau

Pyuka

CaiTnoBui iHgnkaTop

EST KIRJELDUS

CoNoA~MLONOE

Alus juhtmekambriga
Korpus

Tila

Filter

Kaas

Kaane avamispide
Laliti

Kaepide

Sisemine margutuli

LT APRASYMAS

©CoNoMLODOE

K
1
2
3.
4,
5.
6
7
8
9

Sildymo pagrindas su elektros laido saugojimo skyreliu
Korpusas

Snapelis

Filtras

Dangtis

Danggio atidarymo rankenéle

Jungiklis

Rankena

Vidinis paSviesinimo indikatorius

Z CAMMATTAMA

Bay cakrayblHa apHanfaH 6enikTi kopekTeHy 6a3acol
Tynfa

TymcbIKwa

Anmanbl-canmansl cyari

Kaknak

Kaknak awy TyTkachbl

AXbIpaTKbILL

TyTka

ILLKi KapbIKTbl MHAUKATOP
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RUS YCTPOUCTBO U3AENUA

CoNok~wNE

Basa nutaHnsa c 0TCeKoM AN XpaHeHNs LWHypa
Kopnyc

Hocuk

dnnbTp

KpbiLwka

Pyuka oTKpbITUS KPbILLKA

Bobikntouatens

Pyuka

CBeToBOW MHAUKaTOP

BG ONNCAHUE

CoNOR~WN

basa 3a 3axpaHBaHe C oTAerNeHne 3a CbXpaHsiBaHe Ha
kabena

Kopnyc

Yyuyp

dunTbLP

Kanak

[pbxKka 3a oTBapsiHe Ha kanaka

W3kntouBaTen

Opbxka

CBeTNWHEH nHAMKaTop

SCG onuc

CoNoak~wNE

basa Hanajara ca ogerberem 3a YyBawe rajraHa
KyTuja

Mucak

duntep

MNoknonay,

[Oplka oTBapara noknonua

Mpeknaau

Opwka

CBeTNOCHN nHauKaTop

LV APRAKSTS

CoNo~LDE

Pamatne ar nodalljumu baroSanas vada glabasanai
Korpuss

Snipttis

Filtrs

Vacins

Rokturis vacina attaisiSanai

Slédzis (izslegt)

Rokturis

lek3€jais gaismas indikators

H LEIRAS

CoNOR~WDNE

Aramforréast biztosité elem csatlakozé taroléval
Késziilékhaz

Teaf6z6 széaja

Levehetd sz(irdé

Fedd6

A fedd nyitbgombja

Fékapcsold

Fogantyu

Belsé jelz6lampa

SL STAVBA VYROBKU

1.

©CeNoakwN

Vyhrievacia platni¢ka s priehradkou na uschovavanie
privodného kabla

Teleso spotrebica

Vylevka

Filter

Veko

Tlagidlo na otvartie veka

Vypinad

Rukovat

Svetelnym indikadtorom prevadzky
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~220-240 V /50 Hz

1800-2000 W

0.8/0.93 kg

228

mm

190

190
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in order to
avoid damage due to incorrect use.

Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Keep the base unit away from water and protect from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall
socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.
In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under
curtains and shelves.

Do not leave the appliance unattended when in use.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically and the hot
water may overflow.

The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the

nearest service center.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

Remove all packing materials from the kettle.
Fill the kettle with cool water up to the maximum level mark and boil it. Empty the kettle. Repeat this operation.
The appliance is ready for use.

INSTRUCTION FOR USE
FILLING

Remove the kettle from the base unit.

You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

Do not fill the kettle with less than 0.8 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry and more
than 1.8 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

Atfter filling with water, place the kettle on the base unit.
Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and the indicator will
light.

SWITCHING OFF

When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.

NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the appliance
inadvertently has been switched on empty, or if it operates dry. In this case let the appliance cool down for 10
minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20 seconds.

CARE AND CLEANING

Open the lid and pour water out through the orifice.

Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not use
any abrasive materials.

Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given instructions.

STORAGE

The cord could be winded into a cord storage compartment provided in the base unit.
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NS PYKOBOZACTBO MO 3KCIMNYATALUN
MEPbI BE3OMNACHOCTHU

BHMMaTenbHO npouynTanite AaHHYK MHCTPYKUMIO Mepeq akcnnyaTtaumen npubopa Bo u3bexaHue NosIoOMOK Mpu
NCMNOSb30BaHNMN.

lMepen nepBoHayanbHbIM BKAKYEHMEM MPOBEpPbTE, COOTBETCTBYOT 1NN  TEXHUYECKME XapaKTEepPUCTUKM,
yKa3aHHbIe Ha U3genuu, napameTpam dNeKTPoceTH.

HenpaBunbHoe obpalleHne MoOXeT NPUBECTM K NOSIOMKE U3OENNs, HAHECTU MaTepuarbHbIA yepd U NPUYNHAUTB
BpeA 300pOBbI0 Nofb3oBaTens.

VMcnonb3oBatb TONbKO B ObITOBbIX Lensax. Mpubop He npegHasHaveH Ana NPOMbILLNIEHHOTO NPUMEHEHWS.

Ecnu ycTponcTBO He MCNonb3yeTcsd, BCerga OTKIoYanTe ero OT af1eKTpoceTu.

He ponyckaiiTe nonagaHus Bogbl Ha 6a3y nutaHus.

He norpyxavite npnbop, 6a3y nutaHus u LWHyp NMTaHMa B BOAY WUNu Apyrue xugkoctu. Ecnm ato cnyumnocs,
HEMeONEHHO OTKIIOYMTE YCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCETU U, NPEXAEe YeM Monb30oBaTbCA MM Aarnblue, NpoBepbTe
paboTocnocobHoCTb 1 Ge3onacHoCTb Npubopa y KBanMUUNPOBaHHbIX CNELMANTUCTOB.

Mpu noBpexaeHumn LWHypa NMTaHWs ero 3aMmeHy, BoO n3bexaHne onacHOCTU, JOIPKEH NPOV3BOAMTE N3rOTOBUTENb
WA YNOSTHOMOYEHHbBIN UM CEPBUCHBLIN LEHTP, UM aHaNOrMYHbIN KBannguuupoBaHHLIN nepcoHan.

Cnegute 3a TeM, 4TODbI LUHYP NUTAHWS HE Kacasncs OCTPbIX KPOMOK M roOpAYMX NOBEPXHOCTEN.

Mpu oTknoYeHUN Nnpnbopa oT anekTpoceTn, bepmTech 3a BUIKY, a HE TAHUTE 3a LUHYP.

YCTPOWCTBO OOIMKHO YCTOMYMBO CTOSATb HA CYXOW POBHOM MOBEPXHOCTU. He cTaBbTe nmpubop Ha ropsyuve
MOBEPXHOCTM, a Takke BOMM3M WMCTOYHWMKOB Tenna (Hanpumep, 3MEeKTPUYECKUX MMuT), 3aHaABECOK M Mopg
HaBECHbIMW MONKaMMu.

Huvkorga He ocTaBnanTe BKMOYEHHbIV Npubop 6e3 npucmoTpa.

Mpubop He npegHasHa4yeH AN WUCMONb30BaHMSA NUUAMK (BKMYas geTer) C MOHWXKEHHBbIMU (PU3NYECKMMM,
YYBCTBEHHbLIMWU MUITM YMCTBEHHBLIMW CMOCOOHOCTAMW MW MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA, ECINN OHU He
HaxoOsTCA MO KOHTPOJIEM UMW He MPOUHCTPYKTUPOBaHbLI 06 MCMoNb3oBaHMU Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHLIM
3a nx 6e3onacHoCTb.

[eTn 0omKHbI HAXOAUTLCS NOA KOHTPOMEM ANs HEAOMYLLEHWS UrPbl C MPUBOPOM.

Wcnonbayiite nsgenve Tonbko ¢ 6a3on nuTtaHusa M3 Komnnekta. 3anpellaeTcs Mcnonb3oBaTb €€ Ans Opyrnx
uenewn.

Henb3si cHumaTth YanHuk ¢ 6a3bl NMTaHWs BO BpeMsi paboThbl, CHavana oTKI4YMTe ero.

BHUMAHMWE: He oTKkpbiBanTe KpbLILLKY, NOKa BoAA KUAMWUT.

Mepen BkMoyeHnem ybeanTech, YTO KpbILWKa MIIOTHO 3akpbiTa, MHaye He cpaboTaeT cuctema aBTOMaTUYECKOro
OTKIOYEHMS MPU 3aKUNaHny 1 BOAa MOXET BbIMIECHYTHCS.

YCTPOWCTBO NpeaHa3Ha4YeHo TOMbKO AN Harpesa BoAbl. 3anpellaeTca UCNoNb3oBaHWe B APYrux Liensax — 3T1o
MOXET NPUBECTU K NONOMKE N3AENnUS.

He nbiTanTeck caMoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL NPMOOP MW 3aMeHsITb kKakne-nnbo aetanu. Mpu obHapyxeHum
Henonagok obpawantech B 6rivbkanwmnin CepBUCHDBIN LIEHTP.

Ecnu n3genue HekoTopoe Bpemsi Haxogunock npu Temnepartype Hwke 0°C, nepepn BkMoYeHWeM ero criegyer
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

MpounssoanTenb ocTaBnsieT 3a coboi npaBo 6e3 LONOMHUTENBHOIO YBEOOMITEHUS BHOCUTb HE3HAYUTErNbHbIe
N3MEHEHUS B KOHCTPYKUMIO U3LENUS, KapAMHANbHO He BNusiome Ha ero 6e3onacHoCcTb, paboTocnocobHOCTL U
YHKUNOHANBHOCTb.

noAroToBkKA

Pacnakynte nsgenwve.
HanonHuTe YaiHMK X0no4HON BOAOW A0 MaKCUMAIrbHOrO YPOBHS, BCKUNATUTE U cnenTte e€. [NosTopuTe aTy
npouenypy. YariHuk rotoB K MCNOSb30BaHMIO.

PABOTA
3ANNB BObI

CHuMUTE YanHUK ¢ 6asbl NUTaHus.

Bbl MOXeTe HanoNHWUTL ero Yepes HOCUK UM FOPMOBUHY, OTKPbIB KPbILLIKY.

Bo nsbexaHve neperpesa YanHuka He pekomeHayeTcs HannBaTb MeHble 0.8 n Bogwbl (Hxe otmeTkn “MIN”). He
HanveanTte 6onble 1.8 n BoAbl (Bbllwe oTMeTkN “MAX®), MHa4Ye oHa MOXET BbIMNECHYTLCS Yepes HOCKK Npu
KuneHuu.

BKITIKOYEHNE

YCcTaHOBUTE HaMOMHEHHbIN BOOOW YanHWK Ha 6a3y nuTaHus.
MoaknounTe WHYP NUTAHUS K SNEKTPOCETU 1 BKITHOUNTE YalHWK, NPU 3TOM 3aroputcs CBETOBOW MHONKATOP
paboThbl.

BbIKINMKOYEHNE

Mpwn 3aknnaHnn Boabl YaMHUK OTKIOYUTCH aBTOMAaTUYECKM M CBETOBOW MHAMKATOP MOracHeT.

BHUMAHWE: Baw 4yalHMK OCHALLEH CMCTEMON 3aLlMThbl OT neperpesa. Ecnu B YanHnke HET NN Mano BoAbl, OH
aBTOMaTU4eCKM OTKMNounTCs. Ecnm aTo npousowuno, Heobxoaumo nogoxaate He MeHee 10 MUHYT, YTOObI YanHKK
OCTbIf1, MOCIIE YEero MOXHO 3anvMBaTh BOAY.

NMOBTOPHOE BKJTKOYEHUE

Ecnu yaliHKK TONbKO YTO 3aKuMen 1 aBToMaTUYeckn oTKMo4YMcs, a Bam Hy)XHO cHoBa nogorpeTh Boay,
nogoxaute 15-20 cekyHz nepen NOBTOPHbBIM BKITHOUEHNEM.
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OYUCTKA N yxo[n

o Cniente BCIO BOAY Yepes roprioBUHY, OTKPbIB KPbILLIKY.

e Hu B KOeM crnyyae He MOWTE YalHWK 1 Ba3y NUTaHUs NPOTOYHON BogoWn. MNpoTpuTe cHapyxu kopnyc n 6asy
CcHavana BMNaXHOW MArkon TkaHblo, a 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsinTe abpasvBHble YMCTSALLME CpeacTBa,
MeTanmnmMyeckne MoYvarnku 1 WETKU, a TakKe OpraHn4eckme pacTBOpUTENMN.

o PerynspHo ouvwanTte nsgenve ot Hakmnu cneumanbHbIMU CpeacTBamu, KOTOpble MOXHO Npruobpecty B
TOproBown ceTu. NpuMeHas YncTawme cpeacTsea, crneaymre ykasaHnam Ha Ux ynakoBke.

XPAHEHUE

o [pn HEOBXOOUMOCTHM LLHYP NUTAHUS MOXHO yOpaTh B crieuunarnbHbli OTCEK B 6a3e nuTaHus.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o Peclivé si prectéte tento navod k pouziti pro zamezeni poskozeni spotfebice.

¢ Pred prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametriim

elektrické sité.

Nespravné pouzivani mlize vést k poskozeni spotfebice, zpusobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslovée ucely.

Nepouzivéate-li spotfebice, vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napajeciho podstavce nedostala voda.

Neponofujte spotfebi€ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotiebic od

elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpeénost u odborniku.

¢ Pfi poskozeni pfivodni Sndry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Davejte pozor a chrante napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

o P¥i vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastrCku a netahejte za kabel.

¢ Postavte spotfebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdroju tepla
(napfiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skfinémi.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi€ bez dozoru.

¢ Spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachéazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebi¢e osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiCem.

PFi poskozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim

zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

Pouzivejte spotiebi€ vyhradné s napajecim podstavcem z dodavky. Zakaz pouziti podstavce za jinym ucelem.

Nezvedejte konvice z napajeciho podstavce za provozu, nejdfive ji vypnéte.

Pred vypnutim se prfesvédcete, ze viko doléhd, jinak se nespusti systém automatického vypinani v pfipadé varu

vody a voda se tak mlze vySplouchat.

e Spotiebic je uréen pouze pro nahfivani vody. Zakaz pouziti za jinym ucelem, mohlo by to zplsobit poSkozeni
spotiebice.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nelblizSi servisni stiediska.

o Pokud byl vyrobek ur&itou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ V/yrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

¢ Rozbalte spotiebi€.

¢ Nalijte vodu do maximalni urovné, uvedte ji do varu a pak vylijte. Zopakujte to jesté jednou. Konvice je
pfipravena k provozu.

PROVOZz

NALEVANI VODY

e Zvednéte konvici z napédjeciho podstavce.

¢ MUzete ji naplnit hubici nebo hrdlem po otevreni vika.

¢ Pro zamezeni pfehfati konvice nenalévejte vody méné nez 0.8 | (nize rysky “MIN”). Nenanlévejte vice nez 1.8 |
vody (vySe rysky “MAX"), jinak se mlze vySplouchat hubici pfi uvedeni do varu.

ZAPNUTI

¢ Nalijte do konvice vodu a postavte ji na hapajeci podstavec.

¢ Pfipojte napajeci kabel do elektrické sité a zapnéte konvici, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel provozu.

VYPNUTI

¢ Po uvedeni vody do varu se konvice vypne automaticky a svételny ukazatel zhasne.

e POZOR: Va$e konvice je vybavena systémem ochrany pfed prehfatim. Neni-li v konvici voda nebo je-li ji malo,
automaticky se vypne. Po vypnuti musite pockat minimalné 10 minut, aby konvice vychladla, pak mlzete nalévat
vodu.
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OPAKOVANE ZAPNUTI

e ZacCala-li se voda v konvici vafit a konvice se automaticky vypnula a chcete-li zase nahfat vodu, poc¢kejte 15-20
vtefin nez konvici znovu zapnéte.

CISTENi A UDRZBA

o Oteviete vicko a hrdlem vylijte vSechnu vodu.

¢ V zadném pfipadé nemyjte konvici a napajeci podstavec tekutou vodou. Otfete téleso spotiebice a napajeci
podstavec nejdfive vlhkym jemnym hadrem, pak je utfete do sucha. Nepouzivejte brusné Cistici prostfedky,
kovové houby a kartace, a také organicka rozpoustédla.

¢ Pravidelné Cistéte vyrobek specialnimi prostfedky proti usazeninam, které si mazete koupit v obchodé. PFi pouziti
Cisticich prostfedku dodrzujte pokyny uvedené na jejich obalech.

SKLADOVANI

¢ V pfipadé nutnosti se napajeci kabel da uschovat do specialniho prostoru v napajecim podstavci.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMUSA

NMPABUIA 3A BE3OMNACHOCT

e [MpoyeTeTe BHMMAaTENHO PHLKOBOACTBOTO 3a eKcrroaTtauus 3a Aa unsberHete noBpeam npu nornssaHe.

¢ [pean nbpBOHaYanHoO BKMOYBAHE NPOBEPETE, Aanv TEXHNYECKNTE XapaKTEePUCTUKM, MOCOYEHN BbPXY

n3OenneTo, OTroBapsAT Ha NapamMeTpuTe Ha enekTpuyeckata Mmpexa.

HenpaBunHa ekcnnoatauusi Ha ypea Moxe Aa AoBefe A0 MaTepuariu 1 34paBOCIIOBHU LLETY.

KaHaTa e npegHasHaveHa camo 3a fomallHa yrnoTtpeba. YpeabT He e 3a MPOMULLIIEHO M3MOoN3BaHe.

BuHaru nsknousanTe ypeaa oT KOHTakTa, ako He ro nonasaTe.

He ponyckanTte Boga oa nonagHe Bbpxy 6roka 3a 3axpaHBaHe.

He notansiite ypeaa, kabena unm wencena My BbB BOAa UNK Apyrn TeYHOCTU. AKO TOBa Ce € CIy4unsno BegHara

N3KMoYeTe KaHaTa oT koHTakTa. [peam oa s 3nonsearte OTHOBO, NpoBepeTe paboTaTa Ha ypeaa B

KBanuduumpaH CEpBU3EH LIEHTHP.

e B Te3u cnyyawn, korato 3axpaHBawmsT kaben e noBpeaeH, ¢ Len n3bsrsaHe Ha pUCKOBM CUTYyaLuw,
3axpaHBalLmAT kaben Tpsi6Ba Aa 6bae 3aMeHeH OT NPOU3BOAUTENS UM OTOPU3NPAH LIEHTBLP 3a 0OCNYXBaHe,
UK OT KBanuduumpaH cneuunanmcr.

o CnepeTe, kabenbT Aa He JOKOCBA ropeLLM NOBbPXHOCTUN 1 OCTPU NpeaMeTy.

o OypHaTa He TpsibBa Aa ce ynpaernsiBa OT Xopa (BKMOYUTENHO Aela) C NOHWKEHN PU3NYECKN, CETUBHM UITU
YMCTBEHW CNOCOBGHOCTU, UK OT NMLA, KOUTO He NMpUTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWSI U OMUT, ako Te3W NnLla He ca
MoA HAaA30p UMM He ca UHCTPYKTUPaHM OTHOCHO M3MON3BaHETO HA dypHaTa OT ApYro Nnuue, OTroBapsLLo 3a
TAXHaTa 6e3onacHocCT.

¢ [leuaTa He TpsiGBa Aa ce ocTaBAT camu Ao dypHaTa U He TpsibBa Aa UM ce paspellaBa ga UrpasT C Hesl.

o [pu n3kntoYBaHe Ha ypena usBageTe Lerncena oT KOHTakTa, a He gbprante kabena.

e YpeabT TpsibBa Aa CTOM BbpXY Cyxa paBHa NOBLPXHOCT. He cnaraiite ypeaa Ha ropeLum noBbpPXHOCTH, a CbLLO
6r130 U3TOYHMLM Ha TONNMHA (HanpuMep, eNEKTPUYECKU NeYKkK), nepaeTa v nog padToBe.

e Hukora He octaBanTe paboTewa kaHa 6e3 Hag3op.

e He nossongaeante geuata Aa nonseaTt ypena 6e3 ga uma HAKOW Bb3pacTeH A0 TAX.

¢ /3nonsBaliTe ypeaa caMmo CbC CbCTaBHUTE YacTu OT KomrsiekTa. 3abpaHsiBa ce M3MNOf3BaHe Ha ypeaa 3a HyXaw,
pasnuyHyN OT JOMaKMHCKN.

e He cBansinTe kaHaTa OT NocTaBkaTa No BpeMe Ha paboTaTta i, MbpBO A U3KMOYETE OT KOHTAKT.

o [peau aa BkNoUMTE ypeaa npoBepeTe, KanakbT Aa e 3aTBopeH Aobpe, MHaye Hama ga npopaboTn cuctemara
3a aBTOMaTU4YHO U3KMIOYBaHE M BogaTa MOXe [a ce uarnee.

¢ KaHaTa e npegHasHayeHa camMo 3a 3aTonsisiHe Ha Boga. 3abpaHsiBa ce U3Non3BaHETO Ha ypeda 3a ApYyrv HyXKau,
TOBa MOXe [a AoBefe 40 HeusnpaBHOCT B paboTaTa my.

e He nonpaesiiiTe ypeaa camocTosiTenHo. 3a oTCcTpaHsiBaHe Ha NOBpeaun ce 00bpHeTe B HA-OnM3kus cepBu3eH
LEHTBbP.

e AKO M3aenveTo U3BECTHO Bpeme ce e Hamuparno npu Temnepatypa nog 0°C, Toraea npeau Aa ro BKN4YUTE, TO
TpsibBa oa NpecTon Ha cTariHa Temneparypa He no-marsnko oT 2 yaca.

¢ [1pon3BoaNTENAT CK 3anas3ea NPaBoTo 06e3 AOMbHUTENHO YBEAOMITEHNE fa BHACA HE3HAYUTENHM NPOMEHN B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha U3OENNETO, KaTo CbLUUTE a He BNUSISIT KapOuHarnHo BbpXy Heroeata Ge3onacHoCT,
paboToCcnocoBOHOCT 1 (PYHKLLMOHAMHOCT.

NOAOroTOBKA 3A EKCMNOATALNA

o OTBOpETE ONakoBKaTa.

e CuneTe Boga 4O MakCMManHoOTO HMBOTO. Heka TS Aa 3aBpwu, nocne s usnente. NoBTopeTe TOBa OLle BEOHbX.
KanaTta e rotoBa 3a u3nonssaHe.

EKCMNOATALUA HA YPEOA

CUNBAHE HA BOOA

e CBaneTe kaHaTa oT 6roka 3a 3axpaHBaHe.

e Bue moxeTe Aa cuneTe BoAa vpes Yyyypa, kaTo OTBOpUTE Kanaka.

e C uen npenoTBpaTtsiBaHe Ha CUIHO HarpsiBaHe Ha ypeaa He 6uBa ga cuneaTte no-manko ot 0.8 nuTpa Boaa (no-
Manko oT “MIN”). CbLlo Taka He cunBanTe noBeye oT 1.8 n Boga (nmoeeye ot “MAX"), TS MOXe Ada ce nsnee
oTrope npu 3aTonnsiHe.

BKIMIOYBAHE

e CrnioxeTe KaHaTa c Boda Bbpxy 6noka 3a 3axpaHBaHe.
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o Bkrntouete kabena B mpexara, a nocre u camus ypeg, npu ToBa MHAMKATOPBT Ha paboTa TpAbBa Aa cBeTHe.

N3KIMKOYBAHE

¢ [pu 3arpsiBaHeTO Ha BoAa kaHaTa ce U3KIoYBa aBTOMaTUYHO U CBETEL MHAMKATOp Ha paboTa uaracea.

o BHUMAHWE: Bawusa ype uma creLmarnHa cuctema cpelly nperpsisaHe. AKo B kKaHaTa HAMa Unv € cunaHo
HeJoCTaTbyYyHO KONMMYECTBO BOAA, TOW Ce M3KIMYBa aBToMaTUYHO. ToraBa TpsibBa ga mavakarte okoro 10
MUWHYTW, ypeabT ga usctuHe. lNocne moxeTte ga cunesaTe Boda v Aa nonsearte ypega OTHOBO.

MOBTOPHO BKITKOUBAHE

o AKO KaHaTa TOKy-LLO Oelle 3aBpsana u ce e u3knovmna asTomaTuyHo, a Bue tpsibea ga satonnure owle Boaa,
n3yakamnte 15-20 cekyHOM 1 Nocne BKMYeTe ypeaa nak.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

e N3cuneTe BogaTa Ype3 0TBOpa, KaTo OTBOpPUTE Kanaka.

¢ B HukakbB cny4darn He namMmBanTe ypeda n 6noka 3a 3axpaHBaHe nog Tevawa Boga. [NbpBo, M3TPUNTE KaHaTa C
MEKO BMNaXKHO Mapuanye oT BbHLIHATa CTpaHa, a nocne — CbC Cyxo. He nanonssanTte gpackaliy MUSIITHU
npenaparu, MeTanHu YeTKM U Tenye 3a NoYnCcTBaHe Ha ypeaa, a CbLUO Taka W OpraHuyHu paspeguTenu

e PepoBHO novncTBanTe ypena oT KOTNEeH KaMbK CbC CneLuanHun npenaparti, KOMTo ce npogasaT no MarasvHMm.
M3nonsBsawku Te3n npenapaTtu, crnegsante NoCOYEHN Ha OnakoBKkaTta UM CbBETHU.

CbXPAHABAHE

¢ [1pn HeobxooumoCT kabenbT MOXe Aa ce npubepe B cneumnanHo oTAeneHne, KOeTo ce Hammpa B 6rioka 3a
3axpaHBaHe.

IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATAUII

o LllaHoBHMI nokyneup! Mu BosuHi Bam 3a npuabdaHHa npoaykuii ToproBenbHoi mapk SCARLETT Ta goBipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HaginHy poboTy CBOEI NpoAyKLii 3a yMOBM LOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BMMOT, BKa3aHuX B MOCIOHMKY 3 eKcrnnyaTauii.

o TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npoaykuii B Mexax nobytosux notpeb
Ta AOTPMMaHHS NpaBun KOPUCTYBaHHS, HaBeAeHMX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyartauii, cknagae 2 (4Ba) poku 3 oHS
nepepadi BMpoby kopuctyBadesi. BUpoOHUK 3BepTae yBary KopucTyBadyiB, LLO Y pasi JOTPMMaHHS LUX YMOB,
TEPMiH cny6bu BUpoby MOXe 3Ha4YHO NEPEBULLUTY BKa3aHWU BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpoyMTanTe AaHy iHCTPYKLitO nepen ekcniyarauieto npunagy, wob 3anobirti nofioMok npum
BUKOPUCTaHHI.

o [lepLu HixX yBIMKHYTW Npunag, nepesipTe, Y1 BiANOBiAaTb TEXHIYHI XapakTepucTuku, BkasaHi Ha Bupobi,
napameTpam eneKkTpoMepexi.

¢ HeBipHe BYKOPUCTaHHS MOXe NPM3BECTU 0 MOSIOMKM BUpOOY, 3aBAaTh MaTepianbHOro ypoHy Ta LUKOAM

3[J0POB’I0 KOpUCTYyBaya.

BukopwucToByBaTu Tinbku y nobyTi. [Npynnag He Npu3HayeHnn ons BUPOOHMYOro BUKOPUCTAHHS.

AKLWo npunag He BUKOPUCTOBYETBLCS, 3aBXAW BiAKMoYanTe Moro 3 Mepexi.

He possonsite, Wwo6 Boga nonagana Ha 6a3y XXMBMEHHS.

He 3aHyplonTe npunag Ta WHYP XUBMAEHHS Y BOAY YM iHWI pignHW. AKLWO Le Biabynocs, HeranHo Bigkmnounte

npunag 3 mepexi Ta, nepeg TMM, K KOpUCTyBaTUCA iM Jani, nepesipTe npauesgaTHiCTb Ta 6e3neky npunagy y

kBanicikoBaHmx daxisLiiB.

¢ Y pasi NOLKOOKEHHS Kabento XMBMEeHHs, Moro 3amiHy, 3 MeToto 3anobiraHHsa Hebesnewi, NOBUHEH BUKOHYBaTH
BUPOBHMK abo YNOBHOBAXXEHUI TM CEpBICHUI LeHTP, abo aHanorivyHui KBanigikoBaHu nepcoHan.

o CTexTe 3a TMM, OO LUHYpP XXMBMNEHHS HE TOPKABCSI TOCTPUX KPaMoK YN rapsivymx NoBEPXOHb.

o [Mig Yac BigkNtOYEHHSA NpUnaay 3 Mepexi TpUManTecs pyKow 3a BUIKY, He TATHITb 3a LLHYP.

o [MpuCTpin Mae CTINKO CTOSITU Ha CyXil piBHIN NOBepxHi. He cTaBTe Npunag Ha rapsyi NOBepXHi, a TakoX nobnmsy
pKepen Tenna (Hanpuknag, enekTpUYHKX MuT), 3aHaBiCOK 1 Nif HaBiCHUMMW MONKaMMU.

¢ Hikonu He 3anuwwarite BBIMKHEHMI Npunag 6e3 Harnsay.

¢ [lpunag He Npu3HaYeHni 4 BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKNOYaUm SiTen) 3i 3HMKEHUMU Di3UYHUMMI, YYTTEBUMMN

abo posymoBumMHM 34i6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX ONUTY abo 3HaHb, KO BOHW HE 3HaXOA4ATbCA Nig

KOHTporem abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NP0 BUKOPUCTaHHS Npunagy ocoboto, LWo Bianosigae 3a ix 6e3nekxy.

LiTn NOBMHHI 3HaXOANTUCH NI KOHTPOMNEM, 3a4519 HeJOMYLWEHHS irop 3 Npunagom.

¢ He pgossontonte Oitam kopuctyBatucs npunagom 6es3 Harnsgy 4opocnuX.

¢ BukopucToBynTe npunag Tinbku 3 6a3010 XUBIEHHST 3 KOMNNeKTY. 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATK MOro AN
iHLINX MET.

e He mMoOXHa 3HIMaTV YaHUK 3 6a3n XMBNEHHS Mg Yac poboTK, cnoYaTKy BUMKHITE MOrO.

¢ [Nepen BMMKaHHSIM NEPEKOHANTECS, O KPULLKA LiNIbHO 3a4MHEHa, iHaKLle He cnpawtoe cuctema aBToMaTUYHOro
BUMWKaHHSA Nif, Yac 3akMnaHHA Ta Boga MOXe BUMTIOXHYTUCS.

¢ [puvnag npuaHavYeHnn Tinbku 4ns Harpisy Bognu. 3a60poOHEHO BUKOPUCTOBYBATM NOTO 3 iHLLIOK METOK — Lie MOXe
Npu3BecTu 4O NCyBaHHA Npunaay.

¢ Y pasi NOLKOSKEHHS Kabenio XMBIEeHHs, Noro 3amiHy, 3 MeToto 3anobiraHHsa Hebesnewi, NOBUHEH BUKOHYBaTH
BUPOOHMK ab0 yNOBHOBAaXXEHWUI M CEPBICHUI LLeHTP, ab0 aHanorivyHui KBanigikoBaHWi nepcoHarn.

o ObnagHaHHs BignoBigae BumMoram TexHIYHOro pernameHTy 0OMeXeHHS BUKOPUCTaHHS AesiKnX Hebe3neyHmx
PEYOBMH B €MEKTPUYHOMY Ta €MNeKTPOHHOMY ObnagHaHHi.

o Akwo BMpib aesknin Yac 3HaxoauBCs Npu TemnepaTtypi Hwkde 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOrO chnig BUTpUMaTn 'y
KiMHaTi He MeHLLe 2 roguH.

www.Sscarlett.ru 8 SC-EK21S12


http://www.scarlett.ru/

IM013

o BupobHuk 3anuviae 3a coboto npaBo 6e3 [o4aTKOBOro NOBiAOMITEHHSA BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHWM 40 KOHCTPYKLT
BMpoOY, L0 KapaMHanbHO He BNNMBaOTb Ha 1Moro 6eaneky, npaue3naTHICTb Ta (PYHKUiIOHANbHICTb.

niagroToBKA

o Posnakyite npunag.

e Hanwuiite Bogy 4O MakcMManbHOro piBHA, 3akuUN’ATiTb Ta 3nunTe ii. NoBTOpPITh Lo Npoueaypy. YanHuK roToBun
00 ekcnnyaTtauii.

EKCNNYATALIA

3ANMMBAHHA BOOU

e 3HiMiTb YaliHMK 3 Oa3U XUBMNEHHS.

o MoxHa HanOBHATU NOro Yepe3 HOCKK YM FOPJTOBMHY, BiOKPMBLUN KPULLIKY.

o Lllo6 3anobirTv neperpiBy YanHuka, He cnig HanveaTh MeHLwe Hix 0.8 n1 Bogu (Hwkye miTkn “MIN”). He
HanmeawnTe GinbLue Hixx 1.8 11 Boan (Buwe MiTkm “MAX"), iHaKLle BOHa MOXe BUMIOXHYTMUCS Yepes3 HOCKK Mid Yac
KUMiHHS.

BMUKAHHA

e YCTaHOBITb HAMOBHEHWIA BOAOK YalHUK Ha 6a3y XUBNEHHS.

o [ligkntoumTe WHYpP XMBMNEHHS 0O MepeXi Ta BBIMKHUTb YalHUWK, NPy LLbOMY 3aCBITUTLCS CBITNOBUN iHOMKATOP
poboTn.

BUMUWKAHHA

¢ [licnsa 3aknnaHHa BOAW YalHUK BUMKHETBCA aBTOMATUYHO Ta CBITNOBUIA iIHAMKATOP 3racHe.

o YBAlA: Baw yanHuk obnagHaHui CMCTEMOIO 3axXMCTy BUA neperpisy. AKLWO Y YanHWUKY HEMAaE Y1 Mano Boaw, BiH
aBTOMaTUYHO BUMKHETbCS. AKLO Lie Biabynocs, HeobxigHO noyekaTn He MeHLwe HixX 10 XBUNuH, Wwob YanHuk
OXOFOHYB, NiCNSA YOro MOXHa 3anueaTtu Boay.

NMOBTOPHE BMUKAHHA

o SAKLLO YaNHWK TiNbKU-HO 3aKuUMiB Ta aBTOMATM4YHO BMMKHYBCS, @ Bam noTpiGHO 3HOBY nigirpiTv Boay, novekanTe
15-20 cekyHA nepen NOBTOPHUM BMUKAHHSIM.

OYULLEHHA TA gornsan

e 3nuiiTe BCIO BOAY Yepes ropfoBuHY, BiOKPUBLLN KPULLIKY.

¢ Hi B Akomy pasi He MuiiTe YaliHuk Ta 6a3y XuBneHHs nig cTpymom Boaum. [NpoTpiTh 30BHI kopnyc Ta 6a3y
crnoyaTKy BOJIOrol M’'SIKOK TKaHUHO, a MOTIM — Hacyxo. He BxunBanTe abpasmvBHUX YNCTAYUX 3acODiB,
MeTaneBnx MOYarnokK Ta LiTOK, a TakoX OpraHiYHMX PO3YNHHMKIB.

¢ PerynapHo ouvwanTte npunag Big Hakuny cneuianbHUMK 3acobamu, Lo MOXHa NpuadaTn y TOProBenbHin CiTui.
BxxuBaroum 4nctadi 3acobu, OTPUMYNTECHA MHCTPYKLIT Ha iX ynakoBLi.

3BEPEXEHHA

o [1pyn HEOOXiAHOCTI LUHYP XXWBMEHHSA MOXHA 3ax0BaTu Yy crevianbHWn Biacik y 6asi )XMBNEeHHS.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUIr'YPHOCHE MEPE

¢ [laxrbMBO NpoymnTajTe OBO YNYTCTBO Npe ynotpebe ypehaja ga nsberHete owrtehena ypehaja y npouecy
HEroBOr CKOpULUTaBaH-a.

 [Ipe Hero WTO anapaT yKiby4nTe NPBK NyT, MIPOBEpUTE Aa N TEXHUYKE KapakTePUCTVKE Ha3HavyeHe Ha anapaTy
ofArosapajy napameTpvmMa mpexe.

e HenpasunHa ynotpeba moxe gosectu go owrtehewa ypehaja, HaHeTU MaTepujanHy LITETY U OLUTETUTK

3[paBrbe KOPUCHMUKA.

Kopuctute camo y fomahuHcTBy. Ypehaj H1je HaMereH 3a Npou3BOatbY.

YBekK uckrbyyyjte ypehaj u3 Hanajawa kaga ce He KOpUCTH.

Ma3ute ga ce Ha 6a3n Hanajawa He Hahe Boaa.

He ctaBmajTe ypehaj 1 rajtaH y Bogy unu y apyre Te4HOCTU. AKO ce TO Aecn, oagmax Uckrbyuute ypehaj un

MOHOBO YKIbyunTe CaMo oHAa kaga gobujeTe cTpyyHM caBeT oko 6e3beaHoCTM u pagHe cnocobHocTu ypehaja.

[a 6u ce nsberne onacHoctu y crnyyajy owTtehena kabna, owTteheHn kabn Tpeba ga 3ameHu Nnponssohay,

oBnawheHn cepBmC UNN CTPYHHO N1ue.

¢ [lasuTe ga rajtTaH He npofe Kpo3 owTpe yrroBe 1 Aa He JoTakHe Bpyhe NoBpLUMHE.

¢ [Mpunnkom oTkIbyYaBama ypehaja oa Mpexe Hanajaksa He BYLIUTE 3a rajTaH Hero 3a ytukau.

e Ypehaj mopa 4UBpCTO CTajaTu Ha CyBOj paBHOj NoBpLUMHU. He cTaBuTe ypehaj Ha Bpyhe nosBpLunHe, a Takohe
6nun3y n3sopa TonnoTe (HanpumMep, enekTpMYHOr LnopeTa), 3aBeca 1 nucnog obelueHnx nonvua.

e Hvkapa He ocTaBrbajTe ykibydeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

¢ [lehHuuy He Tpeba aa kopucte ocobe (ykrbyyyjyhu u geuy) ca ymaweHUM OU3NYKUM, YYIHUM UM MEHTarnHUm

cnocobHocTMa unmn ocobe Koje Hemajy oaroapajyhe 3Hawe U MCKYCTBO ako HUCY NoA Hag30poM nuua

3afyXeHux 3a wuxoBy 6e36e4HOCT UK ako MM Ta Nuua HUCY Aana ynyTcTBa o ynotpebu nehHuue.

Heuy Tpeba Hag3mpaTtu 1 He Tpeba nm A03BONWUTU Aa ce Urpajy ¢ nehHuuom.

¢ [MasnTe ga geua He kopucTe ypehaj 6e3 Hag3opa ogpacnmx.

o Kopuctute ypehaj camo ca 6a3om Hanajaka Koja ynasu y komnneT. 3abpareHo je nckopuwtaBake 6ase y
apyre cBpxe.

¢ He ckngajte 4ajHuk ca 6a3e Hanajawa 3a BpeMe HEroBOr paa, NPBO UCKIbYYUTE YajHUK.

¢ [pe ykrbyyera nposBepuTe Aa Ny noknonaw 4obpo 3aTBOPEH, y MPOTUBHOM Crlyyajy CMCTeM ayToMaTCKOr
UcKbyunBara Hehe yHKUMOHMCaTV TOKOM Kibyyara BOAE U BOAA Ce MOXe NpOoCyTw.
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e YpeNhaj je HamerEeH UCKIbYUMBO 3a 3arpejare Boae. 3abpareHo je nckopuwTaBake ypehaja y gpyre cBpxe jep
TO MOXe AoBecTu Ao owTtehewa anapara.

¢ He nokylwiasajTe camocTanHo nonpasutu ypehaj nnm sameHnTu erose nojeauHe aernose. Ao ce rnojase
npobnemu, jaBuTe ce y HajoNWXM CEPBUCKM LieHTap.

¢ AKO je Npou3Bog HEKO Bpeme 1o nanoxeH Temnepatypama Hwkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTr ga cToju Ha
cobHoj TemnepaTtypu Hajmare 2 caTta npe yKibyumBama.

¢ [MpounsBohay 3agp>xaBa npaso, 6e3 npeTxogHor obaBeLlTEHa Aa U3BPLUE Make U3MEHE Y AM3ajH NPON3BOAa,
Koje BUTHO He yTnye Ha heroBy 6e36e4HOCT, NPON3BOAHOCT U PYHKLIMOHAMHOCT.

NMPUMNPEMA

o Pacnakyjte npoussog.

e Hacunajte Bogy A0 MakcumarnHor HMBoa, cadekajTe 4OK Bofa NpoKrbyya 1 uanujte je. NoHoBuTe npoueaypy.
YajHuK je npunpeMsbeH 3a Kopuwhere.

YMNOTPEBA

MYHEHE

o CknHuTe YajHuK ca base Hanajamba.

o MoxeTe HanyHUTU YajHUK KPO3 MMUCaK Unm Kpo3 OTBOP, OTBOPUBLLK NOKMonady,.

¢ [la ce n3berHe nperpeBare YajHMKa, He Npenopydyje ce cunatn mawe of 0.8 nuTpa Boge (Mcnog o3Hake
“MIN"). He cunajte Buwe of 1.8 n Boge (M3Hag o3Hake “MAX"), Boga ce MOxe NpocyTh Kpo3 Nucak 3a Bpeme
KIbyyama.

YKIbYYEHE

o HamecTtute HanyhweH BOAOM 4ajHUK Ha a3y Hanajara.

o [1pUKIbyYMTE YajHUK MPEXN Hanajaka N YKIiby4uTe ra, CBETNOCHU NHAMKaTop paga he ropetw.

NCKIbYYEHE

o Kaga Boga npoksby4a, YajHuK he ce ayToMaTCKn UCKIbYYUTU U CBETIOCHM MHAMKaTop he ce yracutu.

o [TAXKH-A: Baw yajHUK nma cuctem 3awtuTe of nperpeeama. AKO Y YajHUKy Hema BoAe U BOAE HUje AOBOSBHO,
YajHVK ce ayToOMaTCKun UCKIbyYyje. AKO Ce TO 4ecuno, HEONXOAHO je cavekatn 10 MyHyTa Aa ce YajHuUK oxragu,
3aTUM MOXeTe cunaTtu Boay.

MOHOBHO YKIbYYEHE

¢ AKO je BOga Tek NMpoKIbyyana 1 4ajHUK ce ayToMaTCKu UCKIby4no, a Bama je noTpe®Ho noHoBO 3arpejaTtu Boay,
cayekajte 15-20 cekyHaM Npe NOHOBHOr YKIbyyeka.

YUWTHREHWE U OOPXXABAHE

o /3nujTe cBy BOAy KpO3 rpsio, OTBOPUBLLM NOKonad,

e Hu y koM cnyyajy He nepuTe YajHuK n 6a3y Hanajaka nog mnasom soge. ObpuwunTte cnosrea KyTujy 1 6asy npeo
BNaXXHOM MEKaHOM TKaHWHOM, 3aTUM CyBOM. He kopuctute abpasnoHa cpeacTsa, MeTarnHe YeTke 1 OpraHcka
pacTBopHa cpeacTsa.

e Pe[0BHO yknawajTe BOAEHM kameHal, ca cneunjanHiM cpeactesmuma. lNpatute ynytctea 3a ynotpeby cpeacrasa
3a ynwhemse.

YYBAKE

o Ako noTpebHo, rajTaH ce Moxe CKNOHUTU y NocebHO operbene y 6a3n Hanajama.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii véldite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

e Enne esimest sisselilitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu

parameetritele.

Vale kasutamine v0ib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte téostuslikuks kasutamiseks.

Eemaldage seade vooluv8rgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe

vooluvBrgust ja podrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vBimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) v&i neile, kellel puuduvad selleks kogemused véi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega mangima.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

¢ Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

¢ Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks

elektripliitide) ja kardinate lahedale ning rippriiulite alla.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

Enne, kui teekann aluselt &ra tdstate, lUlitage seade valja.
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Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei lUlitu vee keemisel seade

automaatselt véalja ja keev vesi v8ib sellest valja pritsida.

Seade on m@eldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see vdib pdhjustada

seadme riknemist.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea korvaldamiseks podrduge lahima teeninduskeskuse poole.

Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2

tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tédiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, td6vdimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESMAKASUTUST

o Vdtke seade pakendist valja.

o Taitke kann veega maksimaalse tasemeni, lilitage seade sisse. Valage keedetud vesi ara. Korrake protseduuri.
Teekann on kasutamisvalmis.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

o Tostke teekann aluse pealt.

e Veega saab teekann taita labi tila voi kaane.

e Kannu tlekuumenemise valtimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ méargini (0.8 I).

Arge taitke kunagi tle “MAX* margi (1.8 ), vastasel juhul v&ib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

o Asetage veega taidetud kann alusele.

¢ Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lilitage teekann sisse, margutuli hakkab pdlema.

VALJALULITAMINE

o Vee keemahakkamisel lUlitub seade automaatselt vélja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud tilekuumenemisvastase kaitsesiisteemiga. Kui teekannus ei ole vdi on
vahe vett, ta lUlitub automaatselt valja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti jooksul maha
jahtuda, siis vdib kann veega téita.

KORDUYV SISSELULITUS

o Kui teekann on asja keenud ja automaatselt valjaltlitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis oodake 15-20
sekundit enne sisselllitust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

o Avage kaas ja valage vélja vesi vélja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme riidega, siis
kuivatage ara. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiiirimiskasna ja harja, samuti ka
orgaanilisi lahusteid.

e Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

HOIDMINE

¢ Vajaduse korral vdib panna hoiukambiri sisse.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radidanas
lietoSanas laika.

¢ Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla

parametriem

Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaud&jumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskai izmantoSanai.

Vienmér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

Nepielaujiet Gdens nok|udSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu GdenT vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no

elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spéjas un drosibu pie kvalificétiem

specialistiem.

¢ lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdak$as, nevis aiz vada aiz vada.

lericei stabili jaatrodas uz sausas lidzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka arT siltuma avotu

(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.

Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.

Nedrikst nonemt téjkannu no baroSanas pamatnes tas darbibas laika, sakuma atslédziet to.
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Pirms ieslégSanas parliecinaties, ka vacins ir blivi aiztaists, citadi nedarbosies automatiskas blokéSanas sistéma

varisanas laika un Gdens var iz$|akties.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomaintt jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako

Servisa centru.

lerice paredzéta tikai Gdens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperattira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne

mazak ka 2 stundas.

¢ RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta dro&ibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

¢ |zpakojiet ierici.

o lelejiet Gdeni ITdz maksimalajam [Tmenim, uzvariet un izlejiet to. Atkartojiet So proceddru. Téjkanna ir sagatavota
izmantoSanai.

DARBIBA

UDENS IELIESANA

¢ Nonemiet tejkannu no baroSanas pamatnes.

o JUs varat iepildit Gdeni caur sniptti vai atvérumu, attaisot vacinu.

o Lai izvairitos no téjkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.8 litriem Gdens (zem atzimes
“MIN”). Nelejiet vairak kd 1.8 | Gdens (augstak par atzimi “MAX"), citadi tas var iz§|akstities caur sniptti
varisanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar tdeni uzpildrtu téjkannu uz baroSanas pamatnes.

¢ Pievienojiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet téjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.

IZSLEGSANA

o Péc Gdens uzvarisanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izslégsies.

e UZMANIBU: Jusu téjkanna ir aprikota ar pretparkar$anas aizsardzibas sistému. Ja téjkanna ir maz vai vispar nav
ddens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieS§ams nogaidit ne mazak par 10 minatém, lai téjkanna
atdzistu, péc tam var ieliet adeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

o Ja Gdens téjkanna ir tikko uzvarijies un td automatiski atslégusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna uzvarit
Gdeni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslégSanas.

TIRISANA UN KOPSANA

o |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.

o Nekada gadijuma nemazgajiet tejkannu un baroSanas pamatni ar tekoSu tdeni. Sakuma noslaukiet korpusa
arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet abrazivos

¢ Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem lidzekliem, kurus var iegadaties tirdzniecibas
uznémumos. Izmantojot tiriSanas lidzek|us, sekojiet [[dzi noradijumiem uz iepakojuma.
GLABASANA

¢ NepiecieSamibas gadijuma elektrovadu var glabat specialaja baroSanas pamatnes nodalijjuma.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

* Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg.

¢ Pries jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite
ji i8 elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie neZaisty Siuo prietaisu.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.

Traukdami kiStukg i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas turi tvirtai stoveéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirsiy bei Salia Silumos
Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. Draudziama naudoti pagrindg kitiems tikslams.
Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, i pradziy iSjunkite jj.
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o Pries jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, kitaip vandeniui uZvirus nesuveiks automatinio
iSsijungimo sistema, ir vanduo gali iSsipilti.

¢ Nebandykite savaranki$kai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

o Prietaisas skirtas tik vandeniui paSildyti. DraudZiama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisa.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperataroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperattroje ne maZiau kaip 2 valandas.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

o |Spakuokite gamin;.

Virdulj pripildykite iki maksimalios Zymos ir leiskite vieng kartg uzvirti. ISpilkite vandenj. Pakartokite Sig proceddra.

Virdulys yra paroStas naudoti.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

o Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidarytg dangt;.

¢ Norédami iSvengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maziau kaip 0.8 litro vandens (Zemiau rodyklés “MIN”).
Nepilkite daugiau kaip 1.8 | vandens (aukSciau rodyklés “MAX®), kitaip vanduo gali iSsipilti pro snapel].

JJUNGIMAS

¢ Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

o |kiSkite maitinimo laidg j elektros lizda ir jjunkite virdulj — uzsidegs Sviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

¢ Virdulys iSsijungia automatiskai kai tik uzverda vanduo, ir Sviesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jusy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens, arba
vandens yra mazai, jis automatiskai iSsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maziau kaip 10 minuciy kol
virdulys atvés, ir vél galite pilti vanden;.

PAKARTOTINAS JJUNGIMAS

e Tuo atveju, kai virdulys kg tik uzviré ir automatiskai idsijungé, o Jums reikia vél pasildyti vandenj, palaukite 15-20
sekundZziy ir pakartotinai jjunkite prietaisa.

VALYMAS IR PRIEZIORA

o Atidenkite dangtj ir iSpilkite visg vandenj pro anga.

¢ Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés pusés nuvalykite drégnu
minkStu audiniu ir sausai nuSluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, metaliniy Sepeciy bei organiniy
tirpikliy.

o Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti prekybos
tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.

SAUGOJIMAS

o Elektros laidg galima jdéti j specialig kamerg Sildymo pagrinde.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznélata el6tt, a készlilék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznélati
utasitast.

¢ Els6 hasznalat elétt ellendrizze, megfelelnek-e a terméken feltiintetett miiszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

¢ A helytelen kezelés a készllék karosodasdhoz, anyagi karhoz, vagy a hasznélé egészségkarosodasahoz

vezethet.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagyiizemi célra.

Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a késziléket.

Viz ne keriljon az aramforrast biztosité elemre!

Ne meritse a késziléket és a vezetéket vizbe vagy més folyadékba. Hogyha ez megtértént, azonnal

aramtalanitsa a késziléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellendrizze a készllék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.

¢ Ne haszndljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé

tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a késziilék

hasznélataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés személytél.

A készulékkel valo jatszas elkerlilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro felllettel.

A készilék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozédugét, ne hizza a vezetéket.

A készilléket szaraz, sima fellletre szilardan kell felallitani. Ne alitsa fel a készuléket forro felliletre, valamint

héforras (villamos tlizhely) fliggény kozelében és fliggd polcok alatt.

e Soha ne hagyja feliigyelet nélkil a bekapcsolt teafézét.

¢ Felndttek ellendrzése nélkul ne engedje gyereknek hasznalni a teaf6z6t.

o A készilléket csak a készletben talalhatd aramellatast biztositd elemmel hasznélja. Az elemet tilos mas célbdl
hasznalni.
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o A teaf6z6t mikddés kozben levenni az elemrdl tilos, elébb kapcsolja ki azt.

* Miel6tt bekapcsolna a késziiléket, ellenérizze helyesen van-e lezarva a fedele, mert ha helyteleniil — akkor nem
fog kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrdsa esetén, és a viz kiloccsanhat.

o A készilék csak vizmelegitésre alkalmas. A késziléket kdrosodas elkeriilése végett mas célbdl felhasznélni tilos.

o Ne prébélja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll tartsa
szobahdmeérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendii médositasokat végezni a készllék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készlilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

¢ Bontsa ki a terméket.

o Toltse meg a készlléket vizzel a maximalis szintig, forralja fel a vizet és Ontse le. Ismételje meg ezt a miiveletet.
A teaf6z8 hasznalatra kész.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizZEL VALO FELTOLTES

¢ Vegye le a teaf6z6t az aramellatasért felelé elemrol.

o Feltdltheti a tedskannat a szajan, vagy a torkan keresztul.

o Ateaf6zd tulmelegedése elkerilése érdekében nem ajanlatos 0.8 liternél kevesebb vizet télteni (,MIN, jelzé
alatt). Ne t0ltsén a teaskannaba tobb mint 1.8 vizet (,MAX, jelz6 felett), mert forras kézben a viz kiloccsanhat a
teaskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

¢ Helyezze a vizzel megtoltétt teaf6z6t, az aramforrast biztositd elemre.

o Csatlakoztassa a vezetéket az elektromos halézathoz, és kapcsolja be a teaf6z6t. Bekapcsol a miikddési
jelzélampa.

KIKAPCSOLAS

o Amikor elkezd forrni a viz, a teaf6z8 automatikusan kikapcsol, és elalszik a jelz6lampa.

e FIGYELEM: Az On teafézéje tulmelegedés gatld védérendszerrel van ellatva. Hogyha a teaskannaban nincs,
vagy kevés viz van, akkor az automatikusan kikapcsol. Ha ez megtortént, varjon legaldbb 10 percig, amig a
teaf6zd lehdl, miutan feltdltheti vizzel.

ISMETELT BEKAPCSOLAS

e Hogyha a teaf6zdben felforrott a viz, és a késziilék automatikusan kikapcsolt, de Onnek ismételten vizet kell
melegiteni, akkor az ismételt bekapcsolas el6tt varjon 15-20 masodpercig.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

 Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.

e Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Torolje meg kivilrél a készllékhazat és az
elemet elébb nyirkos, puha térl6kenddével, aztan — szarazzal. Ne hasznaljon sirolészert, kefét, szerves oldészert.

e Rendszeresen tisztitsa a készulléket a vizkdvesedéstdl lizletben arusitott vizkGellenes szerekkel. Hasznalja a
tisztitoszert a csomagolason eldirt utasitasoknak megfeleléen.

TAROLAS

e Szikseég esetén a vezetéket elrakhatja az aramellatasért felelé elemben talalhato taroldba.

XABObIK H¥CKAYbI

o KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayaa TaHOacbIHbIH ©HIMiIH CaTbIn anfaHbiHbI3 YLUiH XaHe 6i3aiH KomnaHusiFa
CeHiM apTKaHbIHpbI3 yLWiH Cisre anfbiC antambl3. Icke nanganaHy HyCKaynblFblHOA CYPeTTENreH TEXHUKanbIK
Tanantap opblHAanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusChl 63iHiH eHiMAepiHiH )Xofapbl canacbl MeH CeHiMai
XXyYMbICbIHa Keningik 6epeai.

o SCARLETT cayga TaH6acbIHbIH OybIMbIH TYPMbICTBIK MyKTaXaap WeHbepiHAe nakganaHFaH XaHe icke
naviganaHy HyckaynbifbiHAa KeNTipinreH nanganaHy epexernepiH ycTaHFaH kesge, OyMbIMHbIH KbI3MeT Mep3iMmi
Oy/bIM TYThIHYLLIbIFa TabbIC eTiNreH kyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingpl Kypanabl. ATanfaH WwapTTap opbiHAanfFaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLUI KepCeTKeH MepP3iMHEH anTaprbIKTan acybl MyMKIH eKeHiHe
OHOipyLWi TYThIHYWbITapAblH Ha3apbiH aygapagabl.

KAYINCI3AIK LUAPANAPDI

o [MarpganaHy kesiHge Gy3binmaybl YLiH Kypangbl KongaHyablH angbiHaa OCbl HyCKayabl biIKbINacneH oKbir
LWbIFbIHbI3.

e Anfalu peT icke Kocap anabliHaa OyiibiMaa KepceTinreH TeXHUKanbIK cunaTramanapabli 3N1eKTp XKeniCiHiH
napameTpriepiHe cankec KeneTiH-KeNMENTIHIH TeKCEpIH3.

o [lypbicchbi3 Kongay OyrbIMHBIH Oy3binybliHa aKenin Cofybl, 3aTTan 3UsH in KeMTipin xaHe nanganaHyLbiHbIH

AeHcaynblfbIHa 3UAH TUri3Yi MYMKIH.

Tek kaHa TypMmbICTapAabl MakcaTTapaa konganoingagbl. Kypan eHepkacinTik kongaHyra apHanvaraH.

Erep KypbInfbl KonaaHbliMaca, OHbl 3NEKTP XXYMeCiHEH apKallaH CeHAIpin TacTaHbI3.

KopekTeHy HerisiHe cy TurisgipMeHis.

Kypangabl He Gayabl cyFa Hemece 6acka cymbIKTbiKTapra 6aTbipmaHnbi3. Erep 6yn xxargan 6onca, KypbinFbiHbI

3NEKTP XYWNECIHEH Aepey COHAIpIn TacTaHbI3 XXaHe OHbl api Kapan nanganaHdacTaH OypbiH, XXyMbICKa KabineTTiniri

MEH KypangblH, KayincisairiH 6inikti MaMmaHgapra TEKCEpPTIH;3.

o [leHe, Xylnke He 6onmMaca akbIn-om KeMicTiri 6ap, HeMece ocbl KypbInFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLwiH Texipnoeci
MeH Binimi xeTkinikcia agamaapabiH (CoHbIH iWinae 6ananapablH) Kayinciagiri yLwiH xayan 6epeTiH agam
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KaJaranamaca HeMece KypbiffbiHbl ManganaHy 6ombiHWwa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbinfbiHbI

KongaHyblHa bonmangpl.

Bananap KypbInfbiIMEH olHamMayhbl YLiH onapAbl YHEMI kagaranan OTbIpy Kepek.

KopekTeHy BaybIHbIH, ©TKip XUEKTEp XaHe bICTbIK YCTiNepre TMMeYyiH KaaaranaHbl3.

Kypangpbl KOpEKTEHY XXYWECIHEH COHAIpreHae LWaHbILWKbIHbI YCTaHbI3, an KopekTeHy GayblHaH TapTnaHbI3.

Kypbinfbl Kyprak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl Tuic. Kypangbl biCTbifbl 6ap 6eTke, coHgan-ak, bICTbIK LWbiFapy

KesaepiHe (Mbicanfa anekTpni nnutanap), nepaenepre XakblH XaHe iniHbeni cepenepaiH acTblHa KOMMaHbI3.

KochbinfaH Kypanapl eLlyakbiTTa kapaycbl3 KanablpMaHbi3.

o Epecek agamapagbiH OakbinaybiHChI3 Gananapra nanganaHyfra pykcart eTrneHis.

o BynbiMabl TEK KaHa XXMHaKTafbl KOpekTeHy 6asacbiMeH FaHa KongaHbiHpl3. OHbl 6acka MakcaTTapFa KongaHyra
TUbIM canbiHagpl.

o LLlanHeKTi )KyMbIC yaKblTblHA KOPEKTEHY HEridiHeH Tycipyre 6ornmManapl, anabiMeH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

o KocyablH angblHAa KaknakTbiH, ThiFbl3 kabblnFaHbiHA KO3 XKETKI3iHi3, eVTneliHe KanHaraH ke3ae aBToMaTThl
CeHJIpY XyWneci icTemenai ae cy warkansin Terinyi MyMKiH.

o Kypbinfbl TEK KaHa cyabl Kbi3gplpyFa apHanfaH. backa makcaTTapFa KongaHy TMbiM canbiHagbl — Oyn OyAbIMHBIH,
Oy3blnybIHa 9Kerin CoFybl MYMKIH.

o KypbinfbiHbl 63 6eTiHidwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbinbIKTap nanga 6onca xakblH apagarbl CepBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

¢ Erep bynbim Gipiama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angbliHaa OHbl kem gereHge 2
caraT 6ernme TemnepaTypacbiHga ycTay Kepex.

e OHAipyLwi GYMbIMHBIH KayinciagiriHe, XXyMbIC ©HIMAINIr MeH XXyMbIC MyMKiHAIKTepiHe Tyberenni acep eTnemnTiH
Sonmalubl e3repicTepi OHbIH KypblliIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKbifbiH ©3iHAEe Kanablpaabl.

OAUBLIHOAY

o Bynbimabl BymaaaH 6ocaTbiHpI3 XaHe TynFagaH 3aTUKeTKaHbl anbin TacTaHpl3.

o Cyabl 6apbliHLIWA ken aeHrevire OeniH KynibiHbI3, KaNHaTbIHbI3 Aa Terin TacTaHbl3. byn npouenypaHbl KanTanaHpls.
LWenHek konaaHyFa JanbliH.

X¥MbIC

CY[bI_K¥tO

o LlleiHeKTi KOpPEKTEHY TyFbIpbIHaH TYCIPiHi3.

o Ci3 OHbl TYMCbIKLLIA apKblSibl HE KaKnaKThbl allbir, KblTTAHHAH TONTbIpa anachis.

o LllaiHekTiH KbI3bin keTneyi ywiH 0.8 nutpaeH (“MIN” GenrineH TeMeH) a3 cy KytoFa yCbiHbINMangsl. 1.8 nutpaeH
(“MAX* BenrigeH >xofapbl) Ken cy KyMMaHpl3, STNece o1 TYMCbIKLIA apKbiSibl KaWHaFaH ke3ae Tacbin KeTyi
MYMKIiH.

KOCY

o Cy TONThIpbIfaH LLIBNHEKTI KOPEKTEHY TYFbipblHA OPHAaTbIHbI3.

o KopekTeHy GayblH aMeKTp XyWeciHe TyMbIKTaHbI3 Aa LUBMHEKTI KOCbIHbI3, OCbIMEH >XYMbICTbIH XapbIKTbl
WHOMKATOPbI XXaHagbl.

AXBIPATY

o Cy KaliHafraHfa LWISMHEK aBTOMATTbI 6LUei XXeHE XapbIKTbl UHONKATOP COHIN Kanagbl.

o HA3AP: CisfiH WanHeriHi3 KbI3bin KETYAEH KOpFaHbILL XyneciMeH xababikTanfaH. Erep wanHekTe cy Xok He a3
Bornca, on aBToMaTThl TYpAE CoHin kanagpl. Erep 6yn 6onca, WoanHeKTiH CyblHybl YWwiH 10 MUHYTTaH KeMm eMec
KYTKE KaXXeT, codaH KeliH cy Kytora 6onagbl.

KANTA KOCY

o Erep wanHek xaHa FaHa KariHan XaHe aBTOMaTTbl COHCe, an ci3re cyabl kanTagaH XbInbITy KaxeT 6orca, kanTa
KocyablH anabiHaa 15-20 cekyHA KigipiHi3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

o KaknafblH allbin YHFbICh! apKbinbl 6apnbIk Cyabl TOriHi3.

o Ewkanpan xarganga na WoanHEKTI )XaHe KOPEKTEHY Heri3iH afblH CYMeH XXyMaHbI3. Tynfa MeH HerisaiH, CbipThiH
anfbIMeH XXyMcak AbIMKbIT MaTaMeH CYpPTiHi3, an cofaH CoH, — KypFaTbin. KanpakTbl Ta3anarbilw 3atTap, MeTann
Xekenep xaHe WweTkenepai, COHbIMEH KaTap OpraHuKanblK epiTkiluTepai KongaHbaHbI3.

o bBylbimabl cayaa opHbiHOA ne 6onyFa MyMKIH apHalbl KypangapMeH KacnakTaH yaanbl Tadanan TypbiHbI3.
TasapTywbl Kypangapabl kongaHy 6apbicbiHAa, onapabliH opamMachkiHOarbl HyckaynapFa CyheHiHisgep.

CAKTAY

o KaxeT 6onca KkopekTeHy 6ayblH KOPeKTeHY HeridiHaeri apHanbl 6enikke anbin Tactayra 6onagpl.

SENAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

¢ Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informaciu.

e Nespravne pouzivanie spotrebi¢a méze spdsobit’ pokazenie vyrobku alebo $kodu na zdravi uzivatefla.

o Pred prvym zapnutim sa presvedcte, Ze technicka charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda prarametrom
elektirckej siete.

Pouzivajte len v doméacnosti v stlade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebic€ nie je ureny na pouzivanie

v priemyselnej vyrobe alebo pre zivhostenské ucely.

¢ Nepouzivajte vonku.

o VVZdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouZivate.
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e Pre zamedzenie urazov elektrickym pridom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a pred
dal§im pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

o Nepouzivajte spotrebi€ v kupelni alebo popri vode.

o Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

e Spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie si kontrolované alebo neboli inStruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpec¢nost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebice s poskodenym privodnym k&blom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie

nebezpelenstva musite posSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

Nesku3ajte samostatne opravovat spotrebi&. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a hortcich povrchov.

Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

Nenechavaijte zehlicku bez dozoru, kym je zapojen& do elektrickej sieti.

Zakaz pouzivania spotrebice s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpecia

musite pokazeny kabel vymenit’ v autorizovanom servisnom centre.

e Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ V/yrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konStrukcii vyrobku,
ktoré zna&ne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funk&nost.

PRED PRVYM POUZIVANIM

¢ Rozbalte vyrobok a odstrarite z telesa spotrebi¢a etiketu.

¢ Dolejte do kanvice studenu vodu do maximalneho ukazovatela, dajte ju do varu a vylejte ju. Zopakuijte to.
Kanvice je pripravena na pouzZivanie.

PREVADZKA

DOLIATIE VODY

e Zoberte kanvicu z vyhrievacej platnicky.

o MézZete ju doliat’ cez vylevku alebo otvorit' veko a tak doliat' kanvicu vodou.

e Pre zamedzenie prehriatia kanvice neodpori¢ame dolievat do kanvice mensie ako 0.8 | vody (niZSie ako
ukazovatel “MIN”). Nenalievajte viac ako 1.8 | vody (vysSie ako ukazovatel “MAX*), v opacnom pripade sa mdze
vyliat cez vylevku poc¢as varenia.

ZAPNUTIE

e Postavte kanvicu s vodou na vyhrievaciu platnicku.

¢ Pripojte privodny k&bel do elektrickej siete a zapnite kanvicu, pri tom sa rozsvieti svetelny indikator.

VYPNUTIE

¢ Pocas varenia vody sa kanvica vypne automaticky a svetelny indikator zhasne.

¢ UPOZORNENIE: VaSa kanvica mé& systém ochrany pred prehriatim. Ak v kanvici nie je voda alebo ak je malo
vody, automaticky sa vypne. Ak sa to nestalo, pockajte minimalne 10 minut, aby kanvica vychladla, a potom
mdzZete doliat’ do nej vodu.

OPATOVNE ZAPNUTIE

¢ Ak voda v kanvici prejde varom a kanvice sa automaticky vypne, ale chcete zasa nahriat vodu, poc¢kajte 15-20
sekand pred jej zapnutim.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Vzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim a nechajte ho, aby Uplne vychladol.

¢ V Ziadnom pripade nemyte kanvicu a vyhrievaciu platni¢ku tekutou vodou. Vonku vytrite kanvicu a vyhrievaciu
platni€ku najprv vlhkou jemnou utierkou a potom suchou. Nepouzivajte brisne umyvacie prostriedky, kovové
kefky ani organické rozpustadla.

¢ Pravidelne odvapnujte spotrebi¢ Specialnymi prostriedkami, ktoré mézete kupit v obchodoch. Ak pouzivate
umyvacie prostriedky, ria5te sa navodom na ich obaloch.

UCHOVAVANIE

¢ Nechaijte spotrebi€, aby vychladol a skontrolujte, €i nie je vihky.

¢ Aby sa Snura nepoSkodila, omotajte ju okolo telesa spotrebica.

¢ Uchovavajte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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